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Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal
Ministarstvo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Pér : Sali Asllanaj, Kryetar i Komunés sé Suharekés
Refki Gega, Kryesues i Kuvendit t&¢ Komunés sé Suharekés

C e Njésisé pér Administrimin e Dokumenteve né MAPL
N]cc,lse pér administrimin e Dokumenteve né Komuné ]

Permec.“?'z‘ M1r]ana Jevti¢, Ministre e MAPL-sé —

EGINEEAD Rozafa Ukimeraj, Sekretare e Pérgjithshme € RIAPL-s

Nga: Besim Murtezani, U. D i Departamenht Li g] or dhe Mom\)rim t& | Daté:
Komunave MAPL . - 21/03/2017

Lénda: Konfirmim i hg]shmerlse s& Vendimit Nr. 16-7360 pér shfuqizimin | Nr. 020-385

e vendimit Nr. 16.7334 pér lejimin e ndarjes se parcelave kadastrale
té datés 26.09.2013
Lloji i aktit: | O Vendim i Kuvendit t&¢ Komunés

I nderuar Kryetar,
I nderuar Kryesues,

Né pajtim me Rregulloren e Qeveris¢ sé¢ Republikés s¢ Kosovés Nr. 01/2016 pér Shqyrtimin
Administrativ t¢ Akteve t¢ Komunave, e né bazé t& kompetencave ligjore t& ministrisé t&
pércaktuara me ligjet bazike dhe Rregulloren e Qeverisé€ Nr. 02/2011 pér Fushat dhe Pérgjegjésité
Administrative t& Zyrés sé Kryeministrif dhe Ministrive, Departamenti Ligjor dhe Monitorim té
Komunave i Ministrisé sé Administrimit té Pushtetit Lokal ka pranuar pér shqyrtim té
detyrueshém té ligjshmérisé ashtu si¢ parashihet me nenin 81 t& Ligjit Nr. 03/L-040 Pér
Vetégeverisje Lokale aktin komunal né vijim:

[ Konfirmim i ligjshmérisé sé Vendimit Nr. 16-7360 pér shfuqizimin e vendimit Nr. 16.7334 pér
lejimin e ndarjes se parcelave kadastrale t€ datés 26.09.2013 i
I miratuar mé daté: 28.02.2017
[ parashtruar pér shqyrtim né MAPL mé daté 03.05.2017

Ministria ¢ Administrimit t& Pushtetit Lokal, pas shqyrtimit t& pérmbajtjes sé aktit t& komunés si
me sipér, vleréson se akti i komunés &shté né pajtim me dispozitat e legjislacionit né fuqi dhe si i
tillé¢ mund té prodhojé efekte juridike. Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal mbetet né
dispozicion té€ komunés pér ¢farédo sqarimi té métejmé né lidhje me kété vlerésim.
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Ministria e Administrimit t€ Pushtetit Lokal
Ministarstvo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Govermiment Administration

Za: Sali Asllanaj, gradonacelnik Opstine Suva Reka
' Refki Gega, predsedavajuci Skupstine opstine Suva Reka
Kopija: Jedinica za upravljanje dokumentima u MALS-u
Jedinica za upravljanje dokumentima u op3tini
| Preko: A 21 op “Mirjana Jevti¢, ministarka MALS-a
(HTA>| Rozafa Ukimeraj, generalna sekretarka u MAT'S-u

1
i
|
|
i

Od: Besim Murtezani, v.d. rukovodloca pravnog ollel]en]a i | Dana:
monitorisanje opStina, MALS = B - 21.03.2017.
| Predmet: Potvrda zakonitosti odluke b_r.16 7360 za stavljanje van snage Br. 020-385
odluke br.16.7334 za dozvoljavanje podele katastarskih parcela,

. | dana 26.09.2013. godine.
_ Vrsta akta: Odluka Skupstine opstine

Postovani gradonacelnice,
Postovani predsedavajudi,

U skladu sa Uredbom Vlade Republike Kosova br.01/2016 za administrativno razmatranje
opstinskih akata, i na osnovu zakonskih nadleZznosti ministarstva, odredenim osnovnim zakonima i
Uredbom Vlade br.02/2011 o poljima administrativne odgovornosti kabineta premijera i
ministarstva, odeljenju za pravna pitanja i monitorisanje op3tina Ministarstva administracije lokalne
samouprave dostavljen je sledeci opstinski akt za obavezno razmatranje zakonitosti, onako kako je
predvideno ¢lanom 81. Zakona br.03/L-040 o lokalnoj samoupravi:

[ Potvrda zakonitosti odluke br.16-7360 za stavI]an]e van snage odluke br.16.7334 za dozvoljavanje
| podele katastarskih parcela, dana 26.09.2013. godine.

1 _U‘W()]el'la dana: 28.02.2017.

| Dostavljena MALS-u na razmatranje dana: 03.03.2017.

Ministarstvo administracije lokalne samouprave, nakon razmatranja sadrZaja gore navedenog
opstinskog akta, procenjuje da je isti u skladu sa odredbama zakonodavstva na snazi i kao takav
moZe proizvesti punopravni ucinak. Ministarstvo administracije lokalne samouprave stoji na
raspolaganju opstini za bilo kakvo dodatno objadnjenje u vezi sa ovom procenom.
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